COMO USAR SU SACAPUNTAS ELECTRICO X-ACTO®

1. Inserte el enchufe de CA en la toma de corriente mds cercana y accesible de 120-volts.

2. Inserte el lapicero en la apertura. El motor empezard a funeionar automdticamente.

3. Lafuncién Pencil-Saver® le indica que su lapicero ya tiene punta con un cambio de sonido del motor y diminuyendo la
resistencia. No fuerce el lapicero en el sacapuntas.

4. Saque de la unidad el lapicero con la punta ya sacada para evitar que se dafie el motor.

INSTRUCCIONES PARA EL MANTENIMIENTO Y LA SEGURIDAD. PARA ASEGURAR QUE SACA PUNTAS DE FORMA SUAVE Y SIN PROBLEMAS:

« Asegurese que el depésito de residuos estd en su lugar y cerrado herméticamente antes de poner en marcha el sacapuntas.
« Vacie el depésito de residuos de forma regular. El sacapuntas no funcionard correctamente cuando estd lleno.
* Desenchufe siempre el sacapuntas antes de limpiarlo o de vaciar el depésito de residuos.

* No saque punta a los articulos de escritura como los crayons, tizas o lapiceros de cera de poca consistencia, pues estos atascardn los cortantes del sacapuntas.

« Limpie los cortantes si los ve atascados. Primero, desenchufe el sacapuntas, después saque y vacie el depésito de residuos. Limpie las cuchillas
cortantes con un frapo seco para dejarlas libres de residuos. Si queda algin residuo entre los cortantes, use un objeto pequefio y desafilado (como un
sujetapapeles) para sacarlo. No use grasa, aceite o limpiadores abrasivos.

* Nunca sumerja en agua el sacapuntas, enchufado o desenchufado.

* No tire nunca del cable eléctrico para apagar el sacapuntas, simplemente coja el cable elécirico y desenchifelo lentamente de la toma de corriente.

* Como con todo aparato elécrico, manténgalo fuera del alcance de los nifios pequefios.

CONDICIONES DE LA GARANTIA LIMITADA DE 10 ANOS

Newell Office Brands ("NOB”) garantiza al comprador original que este sacapuntas X-ACTO® (el “producto”) no presentara defectos de materiales

ni de mano de obra por un lapso de 10 afios desde la fecha de compra al por menor, si se usa y mantiene en condiciones normales. NOB conviene

en reparar o cambiar, a su Unico juicio, todo producto defectuoso. Esta garantia limitada no cubre las condiciones o defectos que se deban al desgaste
normal, la negligencia, el abuso, los accidentes o las reparaciones no realizadas por NOB.

Para obtener instrucciones sobre la aplicacion de la garantia, comuniquese con el servicio de atencion al cliente de NOB por el 1-800-879-4868. A
la opcion de NOB usted quizés deba devolver el producto defectuoso en su envoltura original o en un envoltorio que le proporcione un grado de
proteccion comparable. Si el servicio requerido esta amparado por las condiciones de esta garantia limitada, el objeto se reparara o se cambiara y se
le enviard de vuelta libre de costo.
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HOW TO USE YOUR X-ACTO® ELECTRIC PENCIL SHARPENER

1. Insert the AC plug into the nearest, easily-accessible 120-volt outlet.

2. Insert pencil into the opening. Motor will start automatically.

3. The Pencil-Saver® feature indicates that your pencil is sharpened by a change in motor sound and by decreased resistance.
Do not force the pendil any further.

4. Remove sharpened pencil.

MAINTENANCE & SAFETY INSTRUCTIONS. TO ENSURE SMOOTH, TROUBLE-FREE SHARPENING:

* Make sure the receptadle is in place and tightly closed before operating your sharpener.

* Empty the receptacle on a regular basis. The pencil sharpener will not operate properly when full.

* Do not sharpen writing instruments such as crayons, chalk, or soft waxy pencils as they will clog your sharpener's cutters.

* Clean the cutters if they become clogged. First, unplug your sharpener, then remove and empty the receptacle. Clean the cutter blades by wiping them
off with a dry cloth to remove the residue. If any material is lodged in the cutter grooves use a small blunt object (such as a paper dlip) to remove.
Do not use grease, oil or abrasive cleansers.

* Never submerge your sharpener in water.

« Never pull on the cord to turn the sharpener off. Instead, take hold of the plug and pull it slowly out of the outlet.

« As with all electrical appliances, keep out of the reach of small children.

10 YEAR LIMITED WARRANTY TERMS
Newell Office Brands ("NOB”) warrants to the original purchaser that this X-ACTO® pencil sharpener (the “Product”) is free from defects in
materials and workmanship under normal use and conditions for a period of 10 years from the date of retail purchase. Newell Brands agrees

to repair or replace, at NOB sole option, any defective Product. This limited warranty does not cover conditions or malfunctions resulting from
normal wear, neglect, abuse, accident, or repairs not carried out by NOB.

For warranty handling instructions, please contact NOB customer service at 1-800-879-4868. At NOB discretion, you may be required to
return the defective Product in the original packaging or packaging offering comparable protection. If the requested service is covered under
the terms of this limited warranty, the item will be repaired or replaced and returned to you without charge.

MODE D’EMPLOI DE VOTRE TAILLE-CRAYONS ELECTRIQUE X-ACTO®
1. Insérer la fiche c.a. dans la plus proche prise de courant 120 volts qui soit facilement accessible.
2. Introduire le crayon dans I'overture. Le moteur se mettra en marche automatiquement.
3. La caractéristique Pencil-Saver™ permet de savoir d quel moment la taille est terminée: le bruit du moteur
change alors et le crayon oppose moins de résistance. Ne pas essayer de pousser le crayon plus loin dans I'ouverture.
4. Retirer le crayon tailleé de I'ouverture afin de ne pas endommager le moteur.

INSTRUCTIONS DE MAINTENANCE ET CONSIGNES DE SECURITE. POUR FACILITER L'OPERATION ET ASSURER LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL :

* S'assurer que le réceptacle est bien en place et bien fermé avant d'ufiliser le taille-crayons.

« Vider le réceptacle de facon réguliére. Lappareil ne fonctionnera pas bien i le réceptacle est plein.

* Toujours débrancher le taille-crayons avant de le nettoyer ou de vider le réceptadle.

* Ne pas tailler de crayons de cire, de craies ou de crayons poreux de texture cireuse car cela pourrait encrasser les couteaux.

* Nettoyer les couteaux s'ils deviennent encrassés. Pour ce faire, débrancher d'abord le taille-crayons, puis retirer et vider le réceptacle. Pour nettoyer
les lames de couteau, les essuyer avec un linge sec afin d'éliminer les résidus. Si quelque chose s'est logé dans les rainures des couteaux, résidus ou
autre, les retirer a I'aide d'une petit objet épointé, comme par exemple une attache fevilles. Ne pas utiliser de graisse, d'huile ou de nettoyants
abrasifs.

* Ne jamais plonger le taille-crayons dans I'eau, qu'il soit branché ou non.

* Ne jamais tirer sur le cordon électrique pour arréter le taille-crayons. Saisir la fiche et la retirer lentement de la prise.

* Comme tous les autres appareils éleciriques, le taille-crayons ne doit pas &tre laissé a portée de jeunes enfants.

MODALITES DE LA GARANTIE LIMITEE DE 10 ANS

Newell Office Brands ("NOB”) garantit & I'acheteur initial que ce taille crayon X-ACTO® (le « produit ») est libre de tout vice de matériau et de
fabrication dans des conditions et selon un usage normaux pendant une période de 10 ans a compter de la date d’achat au détail. NOB convient de
réparer ou de remplacer tout produit défectueux, au seul choix NOB. La présente garantie limitée ne couvre pas les conditions ni les défauts de
fonctionnement découlant de I'usure normale, de la négligence, de I'emploi abusif, d’un accident ou de réparations non exécutées par NOB.

Pour des instructions relatives au traitement sous garantie, veuillez communiquer avec le service a la clientéle NOB au 1-800-879-4868. A
I'entiére discrétion NOB, vous pourriez devoir retourner le produit défectueux dans I'emballage d’origine ou dans un emballage offrant une

protection comparable. Si le service demandé est couvert en vertu des modalités de la présente garantie limitée, cet article sera réparé ou remplacé,
puis il vous sera retourné gratuitement.
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